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ETJENING m
Tryk gummikontaktdekslet ned i bagenden af lygten for at teende.
Tryk gummikontaktdeekslet ned for at slukke.

INDSZATTELSE AF BATTERIER

1.
2,
3.

Fjern lysdiode-skaermen/batteribakken.
Indsat nye batterier med +enden rettet mod kontakten.
Saet lysdiode-skaermen/batteribakken pa plads igen.

FORSIGTIG: Den ngglesnor er ikke undersggt eller godkendt til brug i farlige omréader.
Brugeren ma selv afgere egnetheden af brug. Brug er under egen risiko.

Den fuldstendige advarselstekst findes pa vores websted.

Overensstemmelseserklzring
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Erkleerer under eneansvar, at felgende anordning:

Erkleeringsnr. 1933-318-504

Produkt Beskrivelse: LED handholdt lommelygte

Modeltype: L1 1930 LED Zone 0

Maerke: Peli™

Er i overensstemmelse med folgende EF-lovgivning: ATEX-direktiv 94/9/EF

Baseret pa falgende harmoniserede standarder:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007

Folgende bemyndiget organ har veeret involveret i overensstemmelsesvurderingen proces:

Bemyndiget organ: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK

Bemyndiget organnr.: 0359

Rolle: Udstedelse af ATEX EF-typeafprevningsattest

Certifikatnr.: EPSILON 07 ATEX 2280X

Yderligere oplysninger:

ATEX-kodning: 11 G ExiaopisIIC T4/T6 Ga

Teknisk filnr.: 19302014

Navn og stilling pa den person, der tegner producenten eller dennes repraesentant:

Underskrift: Pies Manigo Funktion: Administrerende direktgr

Navn: Piero Marigo Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona Spanien

Dato: 14 januar 2015

PAS PA: Lzes venligst disse oplysninger for brug.

SP!
(a)

(b)
(¢)

(d)
(e)

ECIELLE BETINGELSER FOR SIKKER BRUG
Dette produkt mé& udelukkende anvendes med felgende merker af LR44-batterier:
Ex ia op is IIC T6: Energizer, Duracell, Vinic  Ex ia op is IIC T4: Panasonic, Philips

Sikkerhedsklassificering - Kategorien for farligt omrade er maerket pa lygtens hoveddel.
Udskiftning af batterier - Batterierne ma udelukkende udskiftes i et ufarligt omrade.
Batterier af forskellige merker ma ikke blandes. Udskift alle batterier samtidigt.
Dette produkt er fremstillet af PC/PBT og ma ikke anvendes i atmosfeerer, der er kendt for at have negativ effekt pa dette materiale.
Lygten ma kun udstyres med de anferte alkaline-batterier.

Hele ordlyden for Pelis garantier findes pa http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

GEBRUIKSAANWIJZING m
1. Druk op de rubberen schakelaar aan de achterzijde van de zaklantaarn om aan te zetten.

2. Druk nogmaals op de rubberen schakelaar om uit te zetten.

VERVANGEN VAN DE BATTERIJ

1. Verwijder de LED-ring /accubak.

2. Plaats nieuwe batterijen met de + uiteinden naar de schakelaar toe.

3. Plaats de LED-ring /accubak opnieuw

VOORZICHTIG: De lanyard is niet onderzocht of goedgekeurd voor gebruik op gevaarlijke locaties. Gebruiker dient de geschiktheid
voor gebruik vast te stellen. Gebruik op eigen risico.

Raadpleeg onze website voor de volledige tekst van de waarschuwing.

Verklaring van Overeenstemming
Wij, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanje
Verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het volgende apparaat:

Product Beschrijving: LED Handheld fakkel

Modelsoort: L1 1930 LED Zone 0
Merk: Peli™

Afgiftenummer 1933-318-504

Voldoet aan de volgende EG-wetgeving:
Gebaseerd op de volgende geharmoniseerde normen:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007
De volgende aangemelde instantie is betrokken bij het conformiteitsbeoordelingsproces:

ATEX-richtlijn 94/9/EG

Aangemelde instantie: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK

Nummer aangemelde instantie: 0359

Functie: Afgifte van ATEX EG-typegoedkeuringscertificaat

Certificaatnr.: EPSILON 07 ATEX 2280X

Aanvullende gegevens:

ATEX-codering: 111 G Exia op is IIC T4/T6 Ga

Technisch Dossier Nr.: 19302014

Naam en functie van bevoegde persoon namens de fabrikant of gevolmachtigde:

Handtekening: Piera 7 Functie: Directeur

Naam: Piero Marigo Locatie: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7
Datum: 14 januari 2015 08025, Barcelona, Spanje

Part #19

OPGELET: Lees deze kennisgeving voor gebruik.

SPECIALE VOORWAARDEN VOOR VEILIG GEBRUIK

(a) Dit product dient alleen te worden gebruikt met de volgende merken van LR44-batterijen:
Exia op is IIC T6: Energizer, Duracell, Vinic  Ex ia op is lIC T4: Panasonic, Philips

(b) Veiligheidsclassificatie — De categorie betreffende gevaarlijke locaties is aangeduid op de lantaarnbehuizing.

(c) Vervanging van de batterij — De batterij mag enkel worden vervangen in een niet-gevaarlijke zone. Meng geen batterijen van verschillende

merken. Vervang alle batterijen tegelijkertijd.
(d) Dit Product is vervaardigd uit PC/PBT en mag niet worden gebruikt in atmosferen waarvan bekend is dat zij een nadelig
effect op dit materiaal hebben.
(e) Plaats alleen de opgegeven alkalinebatterijen in de lantaarn.

Raadpleeg http://www.peli.com/nl/content/guarantee-excellence voor volledige informatie over Peli’s garantie.
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TO OPERATE

1. To turn on, press down on the rubber switch cover at the rear of the torch. m
2. To turn off, press down on the rubber switch cover.

BATTERY INSTALLATION

1. Remove the LED shroud / battery tray assembly.

2. Install fresh batteries with the + ends facing towards the switch.

3. Replace the LED shroud / battery assembly.

CAUTION: The lanyard has not been evaluated or approved for use in hazardous locations.

User is to determine suitability for use. Use at your own risk.

Refer to http.//www.peli.com for complete text of Battery Safety warning for this Torch
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Declaration of Conformity Declaration No. 1933-318-504
We, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Declare under our sole responsibility that the following apparatus:

Product Description: LED hand held torch

Model Type: L1 1930 LED Zone 0

Brand: Peli™

Is in conformity with the following EC legislation:

Based on the following harmonized standards:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007

The following Notified Body has been involved in the conformity assessment process:

ATEX Directive 94/9/EC

Notified Body: Intertek Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Notified Body No.: 0359

Role: Issue of ATEX EC Type Examination Certificate
Certificate No.: EPSILON 07 ATEX 2280X

Additional information:

ATEX Coding: II'1 G Exia op is IIC T4/T6 Ga

Technical File No.: 19302014

Name and position of person binding the manufacturer or authorized representative:
Signature: Piero Mariga

Name: Piero Marigo

Function: Managing Director

Location: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Date: 14 January 2015
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OBSLUHA

1. Pro zapnuti stisknéte gumovy kryt vypina¢e na zadni strané baterky. m
2. Pro vypnuti stisknéte gumovy kryt vypinace.

INSTALACE BATERIi

1. Sejméte ochranny kryt LED diody / oddilu pro baterie.

2. Vlozte nové baterie, kladnym koncem (+) smérem k vypinaci.

3. Opét nasadte ochranny kryt LED diody / baterii.

VAROVANI: SnGrka nebyl hodnocen ani schvéleny pro pouZziti v prostfedi s nebezpec¢im vybu-
chu. UZivatel musi rozhodnout o vhodnosti pouziti. Pouzivejte na vlastni nebezpedi.

Uplny text varovani naleznete na nasi webové strance.

CAUTION: Read This Notice Before Use.

SPECIAL CONDITIONS FOR SAFE USE
(@) This product is only to be used with the following brands of LR44 batteries:

Ex ia op is lIC T6: Energizer, Duracell, Vinic Ex ia op is IIC T4: Panasonic, Philips
(b) Safety Classification - The hazardous location category is marked on the light body.
(c) Battery Replacement - Battery replacement may only be performed in a non hazardous area. Do not mix battery brands.

Replace all batteries at the same time.

(d) This Product is constructed from PC/PBT and must not be used in atmospheres known to have an adverse effect on this material.
(e) The equipment must only be fitted with the specified alkaline batteries.

PELI LEGENDARY GUARANTEEE OF EXCELLENCE

Peli Products, S.L.U. guarantees its products against breakage or defects in workmanship.

This guarantee does not cover the lamp or batteries (rechargeable or alkaline). All warranty claims of any nature are barred if the light has been altered, damaged or
in any way physically changed, or subjected to abuse, misuse, negligence or accident. Refer to http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence for full details.
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1. Sytytd lamppu painamalla sen paéssé olevaa kumipainiketta.
2. Sammuta lamppu painamalla painiketta uudestaan.

PARISTOJEN ASENNUS

1. Irrota LED-suojus / paristoalusta.

2. Vaihda uudet paristot siten, ettd +-navat tulevat kytkinpainikkeeseen péin.

3. Laita LED-suojus / paristoalusta takaisin paikoilleen.

HUOMIO: Kaulanauha ei ole arvioitu tai hyvéksytty kdytettavaksi vaarallisissa paikoissa.
Kayttajan taytyy paattad sen soveltuvuudesta kéyttéon. Kéytto omalla vastuulla.

aroitusteksti I6ytyy kokonaisuudessaan verkkosivuiltamme

Prohlaseni o shodé Prohlaseni ¢. 1933-318-504
My, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanélsko
Prohladujeme ve své vyhradni odpovédnosti, Ze nasledujici pfistroj:

Vyrobek Popis: LED kapesni svitiina

Typ modelu: L1 1930 LED Zone 0

Znacka: Peli™

Je ve shodé s nasledujici legislativou EK:

Na zakladné nasledujicich harmonizovanych norem:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007

Nasledujici oznamovaci organ byl uc¢astnikem procesu vyhodnoceni shody:
Intertek Deeside Lane Chester Cheshire, CH1 6DD UK

Smérnice ATEX 94/9/EC

Oznamovaci organ:

Oznamovaci organ ¢.: 0359
Role: Vydani zkuSebniho certifikatu typu ATEX EC
Certifikat ¢.: EPSILON 07 ATEX 2280X

Doplnujici informace:

Kédovani ATEX: 11 G Exiaopis lIC T4/T6 Ga

C. souboru s technickymi udaji: 19302014

Jméno a pozice osoby predstavujici vyrobce nebo povéreného zastupce:

Podpis: Peera

Jméno:  Piero Marigo

Funkce: Vykonny feditel

Misto: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanélsko
Datum: 14.ledna 2015

i i Vakuutus nro 1933-318-504
Me, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanja

vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, ettd seuraava laite

Tuote Kuvaus: LED Handheld taskulamppu
Malli: L1 1930 LED Zone 0
Tuotemerkki: Pelim

on yhdenmukainen seuraavan EY-lainsdddanndn kanssa:
Tuote tayttad seuraavien yhdenmukaistettujen standardien vaatimukset:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007

Seuraava ilmoitettu elin on osallistunut vaatimustenmukaisuuden arviointiin:

ATEX-direktiivi 94/9/EY

limoitettu elin: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK

limoitettu elin nro: 0359

Rooli: ATEX-direktiivin mukaisen EY-tyyppitarkastustodistuksen mydntaminen
Todistus nro: EPSILON 07 ATEX 2280X

Lisétietoja:

ATEX-koodi: 111 G Exia op is IIC T4/T6 Ga

Tekninen tiedosto nro: 19302014
Valmistajan téysivaltaisen edustajan tai valtuutetun edustajan nimi ja asema:

Allekirjoitus: Peiene Manige

Piero Marigo

Toimitusjohtaja

Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanja
14 tammikuu 2015

PELIPRODUCTS, S.L.U. c/Provenca, 388, Planta 7 * 08025 * Barcelona, Espanja

m PEL' Tel (+34) 93.467.4999 ¢ FAX (+34) 93.487.7393 ¢ www.peli.com

33-318-504  5-13125 RevA  © 2015 Peli Products JA/15

All trademarks & logos displayed herein are registered & unregistered trademarks of Peli Products, S.L.U. or Pelican Products, Inc. & others.
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VYSTRAHA: Pied pouzitim si prectéte tuto poznamku.
ZVLASTNi PODMINKY PRO BEZPECNE POUZITI
(a) Tento vyrobek Ize pouzit s nasledujicimi znackami baterii LR44:
Ex ia op is IIC T6: Energizer, Duracell, Vinic Ex ia op is lIC T4: Panasonic, Philips
(b) Bezpecnostni klasifikace - Kategorie nebezpecnych prostiedi je vyznacena na téle svitilny.
(c) Vyména baterii - Baterie by mély byt ménény pouze v bezpeéném prostiedi. Nemichejte riizné znacky baterii.
Baterie méiite vzdy najednou.
(d) Tento vyrobek je zkonstruovan z PC/PBT a nesmi byt pouzivan v prostfedich, o nichz je znamo, Ze maji na tento material
nepfiznivy vliv.
(e) Zafizeni musi byt napajeno pouze uvedenymi alkalickymi bateriemi.
Podrobnosti o zarukach spolecnosti Peli naleznete na strance: http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence

HUOMIO: Lue tama tiedonanto ennen laitteen kayttoa.
EDELLYTYKSET TURVALLISELLE KAYTOLLE
(@) Tatd tuotetta saa kéyttda vain alla lueteltujen paristomerkkien kanssa (LR44):
Ex ia op is IIC T6: Energizer, Duracell, Vinic ~ Ex ia op is lIC T4: Panasonic, Philips
(b) Turvallisuusluokitus - rajahdysvaarallisen tilan luokitus on merkitty lampun runkoon.
(c) Paristojen vaihto - paristot saa vaihtaa vain vaarattomassa paikassa. Eri merkkisid paristoja ei saa sekoittaa keskenaén.
Vaihda kaikki paristot samalla kertaa.
(d) Tama tuote on valmistettu PC/PBT: std eika sitd saa kdyttdd ymparistoissa, joiden tiedetdan olevan talle materiaalille haitallisia.
(e) Laitteeseen saa asentaa vain ylla maéritetyt alkaliparistot.
Yksityiskohtaiset tiedot Peli-tuotteiden takuista ovat osoitteessa
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.



BEDIENUNG

1. Zum Einschalten driicken Sie den Gummischalter am Deckel
hinten an der Taschenlampe.

2. Zum Ausschalten driicken Sie wieder den Gummischalter.

EINLEGEN DER BATTERIEN

1. Entfernen Sie die LED Ummantelung / das Batteriefach.

2. Legen Sie neue Batterien mit den + Enden in Richtung des Schalters ein.
3. Setzen Sie die LED Ummantelung / den Batteriesatz wieder ein.
Vorsicht: Das Schliisselband wurde nicht untersucht oder fiir den Einsatz in
explosionsgeféhrdeten Bereichen zugelassen. Der Benutzer hat iiber die
Tauglichkeit fiir die Nutzung zu entscheiden. Verwendung auf eigene Gefahr.
Fiir dndige Warnhinweise besuchen Sie bitte unsere Website..

ACCENSIONE

1. Per accendere, premere la copertura dell’interruttore in gomma
sulla parte posteriore della torcia.

2. Per spegnere, premere la copertura dell’interruttore in gomma.

INSTALLAZIONE DELLE BATTERIE

1. Togliere il gruppo di rivestimento LED / supporto batteria.

2. Collocare batterie nuove con le estremita + rivolte verso I'interruttore.
3. Riposizionare il gruppo di rivestimento LED / supporto batteria.

ATTENZIONE: Il cordino non € stato valutato o approvato per I'uso in ambienti pericolosi.
L'utente deve valutare la sua idoneita all’'uso. Usare a proprio rischio.

Per il testo completo delle avvertenze, fare riferimento al sito Web Peli.

FUNCIONAMENTO
1. Para ligar, pressione a cobertura de borracha do interruptor
na parte traseira da lanterna.
2. Para desligar, pressione a cobertura de borracha do interruptor.

INSTALACAO DAS PILHAS

1. Retire o conjunto de proteccao do LED/compartimento das pilhas.

2. Instale pilhas novas com as extremidades + voltadas em direccao ao interruptor.
3. Volte a colocar o conjunto de proteccéo do LED/pilhas.

ATENGAO: A corda ndo foi avaliado ou aprovado para uso em locais perigosos.
0 utilizador deve determinar a aptiddo para o uso. Use por sua conta e risco.
Consulte o nosso site Web para ter acesso a0 nosso texto de adverténcia completo.

Konformitétserklarung Erklarung Nr. 1933-318-504
Wir, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das folgende Gerat:

Produkt Beschreibung: LED-Taschenlampe mit Hand

Modelltyp: L1 1930 LED Zone 0

Marke: Peli~

Die der EU- erfiillt: ATEX Direktive 94/9/EC

Basierend auf den folgenden harmonisierten Standards:
ENG0079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007

Die folgende benannte Stelle wurde in den Vorgang der Konformitétsbewertung eingebunden:
Benannte Stelle: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK

Nummer der benannten Stelle: 0359
Rolle: Ausgabe des Priffungszertifikats nach ATEX, EU-Typ
Zertifikat-Nr.: EPSILON 07 ATEX 2280X

Zusitzliche Informationen:
ATEX-Kodierung: 111 G Exia op is IIC T4/T6 Ga
Technische Referenz-Nr.: 19302014

Name und Position der Person, die den Hersteller reprasentiert oder eines autorisierten
Reprasentanten:

Unterschrift: Peero

Name: Piero Marigo

Position: Managing Director

ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spanien
Datum: 14 Januar 2015

VORSICHT: Lesen Sie diese Hinweise vor der Anwendung.
VORAUSSETZUNGEN FUR EINE SICHERE ANWENDUNG
(@) Dieses Produkt darf nur mit den LR44 Batterien der folgenden Marken verwendet werden:
Exia op s IIC T6: Energizer, Duracell, Vinic  Ex ia o is IIC T4: Panasonic, Philips
(b) Sicherheitsklassifizierung - Die Explosi tist auf dem
Leuchtkdrper angegeben.
Batterieaustausch - Der Austausch der Batterien darf nur in ungeféhrlichen Bereich erfol-
gen. Mischen Sie keine Batterien verschiedener Marken. Tauschen
Sie alle Batterien gleichzeitig aus.
Dieses Produkt ist aus PC/PBT hergestellt und darf nicht in Umgebungen verwendet
werden,
die bekanntermaBen einen ungiinstigen Einfluss auf dieses Material haben
Das Gerat darf nur mit den aufgefiihrten Alkalibatterien ausgestattet werden.

(c

[0

@

Fiir vollstandige Angaben zur Garantie von Peli siehe bitte
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

Dichiarazione di conformita Dichiarazione n. 1933-318-504
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna

Dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che la seguente apparecchiatura:

Prodotto Descrizione: Torcia portatile a LED
Modello: L1 1930 LED Zone 0
Marchio: Peli™

& conforme alla seguente normativa CE: Direttiva ATEX 94/9/CE

Sulla base delle seguenti norme armonizzate:
ENG0079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007
Il sequente Organismo Notificato & stato coinvolto nel processo di valutazione della conformita:

Organismo notificato: Intertek Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Organismo notificato n.: 0359

Ruolo: Emissione del certificato di esame di tipo ATEX CE
N. certificato: EPSILON 07 ATEX 2280X

Informazioni aggiuntive:

Codice ATEX: 111 G Exiaopis IIC T4/T6 Ga

N. File Tecnico: 19302014

Nome e posizione della persona vi il oil

Firma: Peeno

Nome: Piero Marigo

Funzione: Amministratore Delegato

Sede: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna
Data: 14 gen 2015

Declaragéo de conformidade N.° da declaragdo 1933-318-504
Nés, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanha
Declaramos sob nossa inteira responsabilidade que o seguinte aparelho:

Produto Descrigao: Tocha portatil LED
Tipo de modelo: L1 1930 LED Zone 0
Marca: Peli™

Esta em com a seguinte ao CE: Directiva 94/9/CE da ATEX

Com base nas seguintes normas harmonizadas:

EN60079-0:2012, ENB0079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007
0 seguinte Organismo Notificado foi envolvido no processo de avaliagéo de conformidade:

Organismo Notificado: Intertek Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK

N.° do Organismo Notificado: 0359
Fungao: Emissdo de um certificado de exame de tipo CE da ATEX
N.° do certificado: EPSILON 07 ATEX 2280X
Informacdes adicionais:
Codificagéo ATEX: 111 G Exia op is IIC T4/T6 Ga
N.° do ficheiro técnico: 19302014
Nome e cargo da pessoa que representa o fabricante ou representante autorizado:
Assinatura: Peero
Piero Marigo
Director Geral
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanha
14 Jan 2015

ATTENZIONE: Leggere il presente avviso prima dell’uso.

CONDIZIONI SPECIALI PER UN UTILIZZO SICURO

(a) Questo prodotto deve essere usato esclusivamente con le seguenti marche di batterie tipo LR44:

Ex ia op is IIC T6: Energizer, Duracell, Vinic Ex ia op is IIC T4: Panasonic, Philips

Classificazione di sicurezza - La categoria dei luoghi potenzialmente rischiosi & indicata sul corpo

della torcia.

Sostituzione delle batterie - La sostituzione delle batterie deve essere effettuata esclusivamente in
luoghi non rischiosi. Non usare marche diverse di batterie contempora-
neamente. Sostituire tutte le batterie nello stesso momento.

| presente prodotto € costruito in PC/PBT e non deve essere usato in atmosfere dove ci possa essere
un effetto avverso su tale materiale.
(e)  Con I'apparecchiatura devono essere usate solamente le batterie alcaline specificate.

(]

(

(d

Per tutti i dettagli relativi alle garanzie Peli, fare riferimento al
sito http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

AVISO: Leia este aviso antes de utilizar.
CONDIGOES ESPECIAIS PARA UTILIZAGAO SEGURA

(@) Este produto apenas deve ser utilizado com as seguintes marcas de pilhas LR44:
Ex ia op is IIC T6: Energizer, Duracell, Vinic Ex ia op is IIC T4: Panasonic, Philips

(b) Classificacdo de seguranca - A categoria de areas classificadas esta indicada no corpo da luz.

(c) Substituicao das pilhas - A substituicdo das pilhas apenas pode ser efectuada numa zona ndo
perigosa. Nao misture marcas de pilhas. Substitua todas as pilhas ao
mesmo tempo.

Este Produto ¢ fabricado em PC/PBT e ndo pode ser utilizado em atmosferas

passiveis de provocar efeitos adversos neste material.

(e) 0 equipamento s6 pode utilizar as pilhas alcalinas especificadas.

(d

Consulte http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence para obter
informacdes completas.

SKCNMAYATALMA

1. ins BKNtOYEHNSA (HOHAPS HAXMUTE PE3NHOBYIO
KPbILLKY BbIKMO4aTeNs Ha 3aAHeit Yactu oHaps.

2. [ins BbIKNIOYEHUS POHAPS HAKMUTE Ha PE3MHOBYIO KPbILLKY BbIKMKOYATENS.

YCTAHOBKA BATAPEN
1. CHumMUTE KOXYX cBETOAMOAA B cHope C 6aTapeiHbIM OTCEKOM.
2. YcTaHoBUTE HOBble GaTapey TMMopa3mepa nomocamm
«+» B HaNpaBneHUN K BbIKIIOYATENHO
3. YcTaHoBKUTe Ha MeCTO KoXyx cBeToavofa B cbope ¢ batapeiiHbiM OTCEKOM.

OCTOPOXXHO: CTpon He 6bina oleHeHa unv onobpeHbl Ana
MCNoMb30BaHWA BO B3PLIBOONACHbIX 30HaX. Monb3oBaress cam
onpefenAeT ero NPUroaHOCTb ANA UCNONb30BaHUA. Vicnonbayite
Ha CBOW puCK.

MonHyto NpeaynpeauTensHyto HAAMKUCL CM. Ha Hallem Be6-canTe.

ANVANDNING
1. For paséttning, tryck pa strémbrytaren
av gummi pé ficklampans baksida.
2. For avsténgning, tryck pa strémbrytaren av gummi igen.
BATTERI-INSTALLATION
1. Avlagsna LED-enheten/batterihdllaren.
2. Installera nya batterier med symbolen “+” vénd mot strémbrytaren.
3. Sétt tillbaka LED-enheten/batterihéllaren.

POZOR: Opaljivanje niso ovrednotili, ali je odobrena za uporabo na nevarnih mestih.
Uporabnik mora sam oceniti primernost za uporabo. Uporaba na lastno odgovornost.

Se fullsténdig varningstext pé var hemsida.

KEZELESI UTASITAS
1. A bekapcsolashoz huzza le a lampa

hatso részén 1évé gumikapcsolot.
2. A kikapcsolashoz huzza le a gumikapcsol6t.
AZ ELEMEK BEHELYEZESE
1. Vegye le a LED-foglalatot/elemtarté egységet.
2. Helyezze be az Uj elemeket Ugy, hogy a + pélusuk a kapcsol6 felé nézzen.
3. Helyezze vissza a LED-foglalatot/elemtarté egységet.

FIGYELEM: A zsindr nem vizsgaltak vagy jévahagytak hasznalhaté rob-
banasveszélyes helyiségekben. A felhasznalénak kell meghataroznia,
hogy megfelelé-e a hasznalatra. Sajat felel6sségére hasznalja.

A teljes figyelmeztet6 széveg megtalalhaté a weboldalunkon.

Forsa om o Forsékran nr 1933-318-504

[Aeknapauus cooTBeTCTBUA Peknapauus Ne 1933-318-504
Hacroawmm komnanus Peli Products, S.L.U., c/ Provenga, 388, Planta 7 08025, bapcenowa, Hcnatus,
3asBIAeT C NONHO/ 10, 40

OnucaHue npopykra:
Tun mopenu:

LED PyuHoit thoHapuk
L1 1930 LED Zone 0

Mapka: Peli™
y akram ctpad EC:  [lupexrusa ATEX 94/9/EC
Ha T
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007
¥ opran Intertek
Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 60D UK
¥ opran Ne:0359
Ponb: Belnaya cauperenscrea ATEX o nposepke
obpasua EC
Ne ceprudpukara: EPSILON 07 ATEX 2280X

AononHutensHas nHgopmaums:

Kopbi ATEX: Il1 G Exiaopis IIC T4/T6 Ga

Ne wudbpa cneundpmkaumum: 19302014
Wmsn nuya, 0 Ha unm y nuo:
MNopnuce: Piers
Nms: Mbepo Mapuro (Piero Marigo)

it AMpekTop
MecTononoxeHue: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7, 08025 BapcenoHa, Acnatus
Dara: 14 snBaps 2015

Mepen P 370 npi

OCOBbIE YCNIOBUA BE3OMNACHOI0 UCNOJIb3OBAHUA

(a) 370 n3genue npegHasHaYeHo AN UCMONL3OBAHWS TONbKO ¢ GaTapesmn LR44

cneaywnx Mapok:
Ex ia op is IIC T6: Energizer, Duracell, Vinic Ex ia op is IIC T4: Panasonic, Philips

(b)  Knaccudukaums no 6e3onacHOCTU: kaTeropusi ONAacHOro PacnonoXeHWs ykasaHa

Ha kopnyce choHapsi.

(c) 3ameHa GaTtapeit: 3ameHy GaTapeit ONycKkaeTCs BbINOMHSATL TONbKO B GesonacHoi
30He. 3anpelaeTcs UCnonb3oBaTh BMeCTe Gatapeun pasnuuHbIx
mapok. CrieflyeT 3ameHsiTb Bce 6aTapen ojHOBPEMEHHO.

(d) 370 M3penue npousseneHo n3 matepmana PC/PBT u ero He gonyckaeTcs

ncnonb3oBaTth B CpeAax, KoTopble MOryT paspylaTtb 3TOT matepuan..

(e) B paHHom npuBope HeOGX0AUMO UCMONbL30BATH TOMLKO LWENoYHbIe GaTapen

YKa3aHHbIX MapoK.

MoceTtuTe canT peli.com, 4TOBbI NONYYMTb NOAPOGHYHO rapaHTUIAHYIO U

nocTrapaHTUiiHyto UHopmaLwmio Ha 19 A3bIkax.

Vi, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Forsakrar under eget ansvar att produkten:

Produkt Beskrivning: LED Hand fackla

Modell Typ: L1 1930 LED Zone 0
Fabrikat: Peli™
ario Ise med foljande EG ATEX Direktivet 94/9/EG

Som uppfyller féljande harmoniserade standarder:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007
Nedan angivet anmaélt organ har deltagit i beddmningsprocessen:

Anmalt organ: Intertek Deeside Lane, Chester,

Cheshire, CH1 6DD UK

Anmalt organ nr: 0359

Roll: Utfardande av ATEX EG-typintyg
Intyg nr: EPSILON 07 ATEX 2280X
Ytterligare information:

ATEX-kod: 111 G Exiaop is IIC T4/T6 Ga

Teknisk dokumentation nr: 19302014
Namn och position pa behérig person fran tillverkande féretag eller
auktoriserad representant:

Signatur: Piero Wanigo

Namn: Piero Marigo

Position: Verkstéllande Direktor

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7
08025 Barcelona Spanien

Datum: 14.januar 2015

Megfelel6ségi nyilatkozat Nyilatkozat szama 1933-318-504
Mi, a Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag,
felelésségiink teljes tudataban kijelentjiik, hogy az alabbi késziilék:

Termék Leiras: LED-es kézi zseblampa
Modelltipus: L1 1930 LED Zone 0
Marka: Peli™

megfelel az EK alabbi iranyelvének:
Az alabbi harmonizalt szabvanyok alapjan:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007

ATEX iranyelv 94/9/EK

Anm Gség értékelési fol aban az alabbi bejelentett testiilet vett részt:
Bejelentett testiilet: Intertek Deeside Lane, Chester,
Cheshire, CH1 6DD UK
Bejelentett testiilet szama: 0359
Szerepe: Az ATEX EK tipusu vizsgalati tanusitvany kiadasa

Tanusitvany szama:
Tovabbi informéaciok:
ATEX kod: II'1 GExiaopis IIC T4/T6 Ga

A miiszaki dokumentéaci6 hiv. szama: 19302014

A gyartét vagy a meghatalmazott képviselét kotelezé személy neve és pozicidja:

EPSILON 07 ATEX 2280X

Alairas: Peere

Né Piero Marigo

Pozicié: ligyvezet6 igazgato

Hely: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7
08025 Barcelona, Spanyolorszag

Kelt: Januar 14, 2015

FORSIKTIGT: Lis denna varning fére anvindning.
SPECIALVILLKOR FOR EN SAKER ANVANDNING

(@) Denna produkt far endast anvandas med de fdljande markena av LR44-batterier:
Ex ia op is IIC T6: Energizer, Duracell, Vinic Ex ia op is IIC T4: Panasonic, Philips
(b) Séker ificering — Den farliga placer in star tryck pa holjet.

(c) Batteribyte — Batteribytet far endast utforas i omraden som inte ar farliga.

Blanda inte batterier av olika marken. Byt ut alla batterier samtidigt.
Denna produkt konstrueras med PC/PBT och far inte anvandas i atmosférer som har
en negativ effekt pa detta material.
(e) Utrustningen far endast firses med de specificerade alkaliska batterierna.

Se fullsténdig information om Pelis garantier pa
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

[t

FIGYELEM: hasznalat el6tt olvassa el ezt a kezelési utasitast.
A BIZTONSAGOS HASZNALAT ERDEKEBEN BETARTANDO KULONLEGES FELTETELEK
(a

Ezt a terméket csak a kovetkezd tipusi LR44 elemekkel szabad hasznalni:
Ex ia op is IIC T6: Energizer, Duracell, Vinic ~ Ex ia op is IIC T4: Panasonic, Philips

(b) Biztonsagi besorolas — A biztonsagi kategoria a lampa hazan van feltiintetve.
(c) Az elemek cseréje — Az elemek cseréjét csak biztonsagos helyen szabad elvégezni.
Ne haszndljon egyszerre kill 6 tipusu elemeket.
Minden elemet egyszerre cseréljen ki.
(d) A termék PC/PBT tipust miianyagbol készillt, ezért nem szabad olyan kdrnyezet-
ben hasznalni, amelyrél ismert, hogy artalmas hatasa van erre az anyagra.
A termék csak az el6irt tipust alkalielemekkel hasznalhatoé.

(e]

A Peli jotallasaival kapcsolatos tovabbi részleteket megtalalhatja a
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence oldalon.

MISE EN MARCHE

OBSLUHA

GCALISTIRMAK IGIN
1. Agmak icin fenerin arkasindaki
lastik anahtar kapagina bastirin.
2. Kapatmak igin lastik anahtar kapagina asagi bastirin.
PIL TAKMA
1. LED &rten/pil tepsisi tertibatini gikarin.
2. Yeni pilleri + uglari anahtara bakar sekilde yerlestirin.
3. LED orten/pil tertibatini tekrar yerlestirin.

OBSLUGA
1. Aby wigczy¢, ponownie nacisngé gumowsg
ostone przetacznika z tytu latarki.
2. Aby wytaczy¢, ponownie nacisngé gumowg ostone przetacznika.

INSTALACJA BATERII

1. Zdja¢ zespdt ostony diody LED/tacki na akumulatory.

2. Wiozy¢ nowe baterie ze strong + skierowang ku przetacznikowi.
3. Zatozy¢ zespét ostony diody LED/baterii.

OSTROZNIE: Smycz nie zostat oceniony i zatwierdzony do stosowania w
strefach zagrozonych wybuchem. Ocena przydatnosci do uzycia nalezy do

FUNCIONAMIENTO
1. Para encender la linterna, pulse la cubierta del interruptor
de goma situado en la parte trasera de la linterna.
2. Para apagar la linterna, pulse la cubierta del interruptor de goma.

COLOCACION DE LAS PILAS

1. Retire el conjunto del recubrimiento del LED y la bandeja de las pilas.
2. Coloque pilas nuevas con los polos + mirando hacia el interruptor.

3. Vuelva a colocar el conjunto del recubrimiento del LED y las pilas.

PENTRU UTILIZARE
1. Pentru a aprinde, apasati pe capacul de intrerupator
din cauciuc de la partea din spate a lanternei.
2. Pentru a stinge, apasati pe capacul de intrerupator din cauciuc.

INSTALAREA BATERIILOR

1. Indepartati carcasa LED-ului / suportul de baterie.

2. Instalati baterii noi cu capetele + indreptate spre intrerupétor.
3. Puneti carcasa LED-ului / suportul de baterie la loc.

1. Pour mettre sous tension, pressez la protection m
de l'interrupteur en caoutchouc a I'arriére de la torche.
2. Pour mettre hors tension, pressez la protection de I'interrupteur en caoutchouc.

MISE EN PLACE DE LA PILE

1. Retirez la protection de la LED.

2. Insérez les nouvelles piles avec le pdle + tourné vers la LED.
3. Remettez la protection de la LED en place.

1. Pre vypnutie stlacte spina¢ s gumovou krytkou

na zadnej strane baterky.
2. Pre vypnutie stlacte spina¢ s gumovou krytkou.
INSTALACIA BATERIi
1. Vyberte jednotku LED s krytom / batérii.
2. Vlozte nové batérie s koncovkami + smerom k spinacu..
3. Vymerite jednotku LED s krytom / batérii.

VARNING: Snodden har inte utvarderats eller godkants for
anvandning i farliga lagen. Anvandare maste faststélla lamplig

DIKKAT: Kordon degerlendirildi veya tehlikeli yerlerde kullaniimak {izere
onaylanmamistir. Kullanima uygunlugu kullanicinin kendisi tespit edecektir.

PRECAUCION: El cordén no se ha evaluado ni aprobado para su uso en lugares peligrosos.

ATENTIE: Cureaua nu a fost evaluat sau aprobat pentru utilizare in ' -0rdon no se A : 1Ug
El usuario determinard la idoneidad para su uso. Utilicela bajo su propio riesgo

ATTENTION : Le cordon n’a pas été évalué ou approuvé pour une utilisation

dans des endroits dangereux. L'utilisateur est responsable de déterminer si
son usage est approprié. A utiliser a vos propres risques.

Veuillez consulter notre site Internet pour lire le texte correspondant aux avertissements complet.

uzytkownika. Korzystasz na wtasng odpowiedzialnos¢.

Petny tekst ostrzezenia mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej.

. ’ . e . = . .
locuri periculoase. Utilizatorul va decide daca folosirea acesteia
este potrivita. A se utiliza pe propriul risc.

Va rugam sa consultati website-ul nostru pentru textul de avertizare complet.

Consultar nuestra pagina web para ver todas las advertencias.

Riski kendinize ait olmak tizere kullaniniz.
Litfen tam uyari metni igin web sitemize bagvurun.

Déclaration de conformité
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, planta 7 Barcelona, Espagne
Déclare sous notre seule responsabilité que I'appareil suivant:

Déclaration n° 1933-318-504

Produit Description: Torche de poche LED
Type de modele: L1 1930 LED Zone 0
Marque: Peli™

Est conforme a la ré directive ATEX 94/9/CE

et plus précisé ala:

basée sur les normes harmonisées suivantes:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007

Le processus d'évaluation de la conformité a été confié a I'organisme notifié suivant:

Organisme notifié: Intertek Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Organisme notifié n°: 0359

Fonction: Délivrance d'une attestation d'examen CE de type

N° de I'attestation: EPSILON 07 ATEX 2280X

Informations supplémentaires:

Code ATEX: 111 G Exia op is lIC T4/T6 Ga

Fichier technique n°: 19302014

Nom et fonction de la personne liant le fabricant ou son représentant autorisé:

Signature: Piera

Nom: Piero Marigo

Fonction: Directeur général

Adresse: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Espagne
Date: 14 Janvier 2015

Deklaracja zgodnosci Deklaracja nr 1933-318-504
My, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Na swoja wytaczna odpowiedzialno$é oswi , ze niniejsze urzadzenie:

Produkt Opis: Reczny latarka LED
Typ modelu: L1 1930 LED Zone 0
Marka: Peli™

Jest zgodny z nastepujaca dyrektywa WE: Dyrektywa ATEX 94/9/WE

Na podstawie nastepujacych norm zharmonizowanych:
ENB0079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007

W procesie oceny zgodnosci brata udziat nastepujaca Jednostka notyfikowana:

Jednostka notyfikowana: Intertek Deeside Lane, Chester,

Cheshire, CH1 6DD UK

Nr Jednostki notyfikowanej: 0359

Rola: Wydanie certyfikatu badania typu WE ATEX
Nr certyfikatu: EPSILON 07 ATEX 2280X

Dodatkowe informacije:

Kod ATEX: 111 G Ex ia op is IIC T4/T6 Ga

Nr pliku technicznego: 19302014
Imig i nazwisko oraz stanowisko upowaznionego przedstawiciela producenta
lub osoby uprawnionej do sktadania podpiséw w jego imieniu:

Podpis: Piena

Imie i nazwisko: Piero Marigo

Funkcja: Dyrektor zarzadzajacy

Lokalizacja: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025
Barcelona, Hiszpania

Data: 14 stycznia 2015

ATTENTION : Lire cette note avant utilisation.
CONDITIONS SPECIALES POUR UNE UTILISATION EN TOUTE SECURITE
(a)  Ce produit ne doit &tre utilisé qu'avec les marques suivantes de piles LR44 :
Exia op is IIC T6: Energizer, Duracell, Vinic  Ex ia op is IIC T4: Panasonic, Philips
(b) Classement de sécurité - La catégorie de lieux dangereux est marquée sur le corps de la lampe.
(c)  Remplacement des piles - Le remplacement des piles ne peut étre effectué que dans une
zone sans risque. Ne pas mélanger les marques de piles.
Remplacer toutes les piles en méme temps.
(d)  Le présent produit est & base d’PC/PBT et ne doit pas étre utilisé dans des conditions
atmosphériques dont on sait qu’elles peuvent avoir des effets adverses sur ce matériau.
(e)  L’équipement doit exclusivement étre alimenté avec des piles alcalines spécifiques.

Pour obtenir des informations détaillées sur les garanties de Peli, reportez-vous a 'adresse
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem przeczyta¢ niniejsza informacje.

SPECJALNE WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYCIA

(a) Niniejszy produkt moze by¢ uzywany wytacznie z bateriami LR44
nastepujacych marek:

Ex ia op is IC T6: Energizer, Duracell, Vinic Ex ia op is IIC T4: Panasonic, Philips

(b) Kilasyfikacja bezpieczenstwa - Kategoria lokalizacji niebezpiecznej zostata oznaczona na

korpusie latarki.

(c)  Wymiana baterii - Wymiane baterii mozna przeprowadzi¢ wytacznie w miejscu nie

stwarzajacym zagrozenia. Nie uzywac baterii réznych marek.
Wymieni¢ wszystkie baterie jednoczesnie.

(d) Niniejszy Produkt jest wykonany z tworzywa PC/PBT, w zwigzku z czym nie
moze by¢ uzywany w atmosferze, o ktérej wiadomo, iz wywrze niekorzystny
wplyw na ww. materiaty.

(b) W urzadzeniu mozna uzywac wylacznie baterii alkalicznych wskazanych marek.

Yksityiskohtaiset tiedot Peli-tuotteiden takuista ovat osoitteessa
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

Declaratie de conformitate Nr. declaratie 1933-318-504
Noi, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania

Declardm pe propria noastra raspundere ca urmatoarele aparate:

Produs Descriere: Cu LED-uri lanterna Handheld

Tip model: L1 1930 LED Zone 0

Marca: Peli™

Este in conformitate cu urmatoarea lege CE: Directiva ATEX 94/9/CE

in baza urmatoarelor standarde armonizate:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007

Urmétorul Organism notificat a fost implicat in procesul de evaluare a conformitatii:

Organism notificat: Intertek
Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Nr. Organism notificat: 0359

Emiterea Certificatului de examinare a tipului ATEX CE
4 EPSILON 07 ATEX 2280X
suplimentare:

Codificare ATEX:

II'1 G Exiaop is IIC T4/T6 Ga

19302014

Numele si functia persoanei care obliga in mod legal producatorul sau ale reprezentantului
autorizat:

Semnatura: Piero

Nume: Piero Marigo

Functie: Director administrativ

Sediu: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania
Data: 14 ianuarie 2015

ATENTIE: Cititi aceasta notificare inainte de utilizare.
CONDITII SPECIALE PENTRU UTILIZAREA iN SIGURANTA
(a) Acest produs se va utiliza numai cu urmatoarele marci de baterii LR44:

Exia op is IIC T6: Energizer, Duracell, Vinic Ex ia op is IIC T4: Panasonic, Philips

(b

Clasa de siguranta - Categoria in care se incadreaza locatia periculoasa
este marcata pe corpul lanternei.
Tnlocuirea bateriilor - inlocuirea bateriilor poate fi realizata numai intr-o zona fara
pericole.
Nu combinati mércile de baterii. nlocuiti toate bateriile in
acelasi timp.
Acest Produs este fabricat din PC/PBT si nu trebuie utilizat in medii cunoscute
ca avand un efect advers asupra acestui material.
(e)  Echipamentul trebuie dotat numai cu bateriile alcaline specificate.

(c

(d

Consultati http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence pentru detalii
complete despre garantiile Peli.

Declaracién de conformidad N.° declaracién 1933-318-504
Por la presente, Peli Products S.L.U.,
con sede en calle Provenca, 388, planta 7, 08025 Barcelona (Espafia)

declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto:
Antorcha de mano LED

L1 1930 LED Zone 0
Peli™

Producto Descripcion:
Modelo:
Marca:

cumple la normativa CE siguiente: Directiva ATEX 94/9/CE
En virtud de los estandares armonizados siguientes:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007

El siguiente organismo notificado ha participado en el proceso de evaluacion del cumplimiento
normativo:

Organismo notificado:  Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
N.° organismo notificado:0359

Cargo: Expedicion del certificado de examen CE de tipo segun la directiva ATEX
N. certificado: EPSILON 07 ATEX 2280X

Informacién adicional:

Codigo ATEX: 111 G Exia op is IIC T4/T6 Ga

Archivo técnico n.°: 19302014
Nombre y cargo de la persona con poderes para obligar al fabricante o representante autorizado:

Firma: Peers

Nombre: Piero Marigo

Cargo: consejero delegado

Lugar: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, planta 7, 08025
Barcelona (Espafia)

Fecha: 14 de enero 2015

Uygunluk Beyani Duyuru No. 1933-318-504
Biz, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388 Planta 7 08025 Barselona, ispanya
Asagidaki cihazin;

Uriin Agiklama: LED El feneri
Model Tipi: L1 1930 LED Zone 0
Marka: Peli™

igili AB mevzuati ile uyumlu olusunun yegane sorumlulugu bize aittir: ATEX Directive 94/9/EC

Asagida yer alan harmonize edilmis standartlara dayanir:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007

Asagida yer alan Onaylanmis Kurulus, uygunluk degerlendirme siirecine dahil edilmistir:

Onaylanmig Kurulus: Intertek
Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Onaylanmig Kurulug No.: 0359
Gorevi: ATEX AT Tip Onay Belgesi Nushas!
Sertifika No.: EPSILON 07 ATEX 2280X
Ek bilgiler:
ATEX Kodlama: II'1 GExiaopisIIC T4/T6 Ga

Teknik Dosya No.: 19302014
Ureticiyi veya yetkili temsilciyi baglayan kiginin adi soyadi ve pozisyonu:

Iimza: Prena

Adi Soyad:: Piero Marigo

Gorevi: Genel Mudir

Adresi: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,

Planta 7 08025 Barselona, ispanya

Tarih: 14 Ocak 2015

anvandning. Anvands pa egen risk.
Uplné znenie varovného textu najdete na nasej internetovej lokalite.

Vyhlasenie o zhode Vyhlasenie ¢. 1933-318-504
My, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko
Vyhlasujeme vo svojej vyhradnej zodpovednosti, Ze nasleduijtici pristroj:

Vyrobok Popis: LED vreckové svietidlo
Typ modelu: L1 1930 LED Zone 0
Znacka: Peli™

Je v zhode s nasledujicou legislativou EK: Smernica ATEX 94/9/EC

Na zaklade nasledujdcich harmonizovanych noriem:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN 60079-28:2007

Nasledujtici oznamovaci organ bol Gcastnikom procesu vyhodnotenia zhody:

Oznamovaci organ: Intertek

Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Oznamovaci organ €.: 0359
Rola: Vydanie ski$obného certifikétu typu ATEX EC
Certifikat ¢.: EPSILON 07 ATEX 2280X
Dopliiujace informacie:
Kédovanie ATEX: 111 G Exia op is IIC T4/T6 Ga

€. stiboru s technickymi tdajmi: 19302014
Meno a pozicia osoby predstavujicej vyrobcu alebo povereného zastupcu:

Podpis: Piena
Meno: Piero Marigo
Funkcia: Vykonny riaditel
Miesto: Peli Products, S.L.U.
c/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona, épanielsko
Détum: 14 Januari 2015

PRECAUCION: Lea esta advertencia antes de utilizar el aparato.
CONDICIONES ESPECIALES PARA UN USO SEGURO

(a) Este producto sdlo debe utilizarse con las siguientes marcas de pilas LR44:
Ex ia op is IIC T6: Energizer, Duracell, Vinic  Ex ia op is IIC T4: Panasonic, Philips
(b) Clasificacion de seguridad: la categoria de ubicacion peligrosa estd indicada en el
cuerpo de la linterna.
(c) Sustitucion de las pilas: la sustitucion de las pilas solo puede realizarse en una zona no peligrosa.
No mezcle pilas de diferentes marcas. Sustituya todas las pilas al
mismo tiempo.
(d)  Este producto esta fabricado con PC/PBT y no debe utilizarse en entornos de los que se
conozca su efecto dafiino sobre el material.
(e)  Elequipo sélo debe utilizar las pilas alcalinas especificadas.

Mas informacién sobre las garantias de Peli en
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

UYARI: Kullanmadan Once Bu Duyuruyu Okuyun.
GUVENLI KULLANIM IGIN OZEL SARTLAR

(a) Bu trin sadece su LR44 pil markalariyla kullaniimalidir:
Ex ia op is IIC T6: Energizer, Duracell, Vinic Ex ia op is IIC T4: Panasonic,
Philips
(b) Giivenlik Siniflandirmasi - Tehlikeli yer kategorisi 151k gévdesinde isaretlenmistir.
(c) Pil degistirme - Pil degistirme sadece tehlikeli olmayan bir bélgede yapiimalidir.
Farkli pil markalarini birlikte kullanmayin. Tim pilleri birlikte
degistirin.
(d) Bu Uriin PC/PBT malzemesinden yapilmistir ve bu malzemeye olumsuz etkisi
oldugu bilinen atmosferlerde kullaniimamalidir.
(e) Ekipmana sadece belirlenmis alkalin piller konmalidir.

Peli garantilerinin tum ayrintilari igin
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence adresine bakiniz.

UPOZORNENIE: Pred pouzitim si precitajte toto upozornenie.
SPECIALNE PODMIENKY PRE BEZPECNE POUZIVANIE

(a) Tento vyrobok je mozné pouzivat len s batériami LR44 nasledujucich znaciek:
Exia opis IC T6: Energizer, Duracell, Vinic Ex ia op is [IC T4: Panasonic, Philips

(b

Bezpecnostna trieda - Kategéria nebezpecného umiestnenia je vyznacena na
svietidle.

(c) Vymena batérii - Batérie je mozné vymiefiat len v bezpe¢nom prostredi.
NepouZivajte
sUcasne batérie rozlicnych znaciek. V3etky batérie vymerite
sucasne.

Tento produkt je vyrobeny z materidlu PC/PBT a nesmie sa pouzivat v prostredi,

o ktorom je zname, Ze by mohlo mat nepriaznivy vplyv na tento materidl.

(e) V zariadeni sa mdzu pouzivat len pecidlne alkalické batérie.

(

UpIné podrobnosti o zarukach spolognosti Peli - pozri
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.




